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(lasse di Efficienza Energetica (lasa de randament energetic

Energy Efficiency Class Energiahatékonysdgi osztaly

(lasse d'Efficacité Energétique Razred energetske ucinkovitosti

Energie-efficiéntieklasse Razred energetske ucinkovitosti

Energieeffizienzklasse Katnyopia evepyetaknic amédoong A | oas

(lase de eficiencia energética Knac Ha eHepruiiHa edekTuBHOCT

(lasse de Eficiéncia Energética Energijos efektyvumo klasé

Klasa efektywnosci energetycznej | Energiatohususe klass

Trida energetické ucinnosti Energiklasse

Trieda energetickej Gcinnosti Energieffektivitetsklass

Potenza termica diretta Putere termica directa

Direct heat output Kozvetlen hételjesitmény

Puissance thermique directe Neposredna toplotna mo¢

Rechtstreeks thermisch vermogen | Izravna toplinska snaga

Direkte Heizleistung Apeon Beppuki 10x0¢ 93 | 93

Potencia térmica directa [JlnpeKTHa TONAMHHA MOLHOCT ’ ’

Poténcia térmica direta Tiesioginé Siluminé galia

Bezposrednia moc cieplna Otsene soojusvdimsus

Pfimy tepelny vykon Direkte termisk effekt

Priamy tepelny vykon Direkt varmeeffekt




Potenza termica indiretta

Indirect heat output

Puissance thermique indirecte
Onrechtstreeks thermisch vermogen
Indirekte Heizleistung

Potencia térmica indirecta

Poténcia térmica indireta
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Putere termica indirecta
Kozvetett hételjesitmény
Posredna toplotna mo¢
Neizravna toplinska snaga
Eppeon Beppukn 10x0¢
VHaMpeKTHa TONANHHA MOLLHOCT
Netiesioginé Siluminé galia
Kaudne soojusvdimsus

Indirekte termisk effekt

Indirekt varmeeffekt

Indice di efficienza energetica

Energy Efficiency Index

Indice de eficiencia energética
Energie-efficiéntie-index
Energieeffizienzindex

Indice de eficiencia energética

Indice de eficiéncia energética
Wskaznik efektywnosci energetycznej
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Indice de randament energetic
Energiahatékonysagi mutaté

Kazalo energetske ucinkovitosti
Indeks energetske ucinkovitosti
Aeiktng evepyglakic amodoong
VIHaeKc Ha eHepruiiHa epeKTUBHOCT
Energijos efektyvumo indeksas
Energiatohususe indeks

Indeks energieffektivitet
Energieffektivitetsindex
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Efficienza utile alla potenza termica nominale

Useful energy efficiency at nominal heat output
Rendement utile a la puissance thermique nominale
Efficiéntie nuttig voor het nominaal thermisch vermogen
Nutzleistung fiir die nominale Heizleistung

Eficiencia util a la potencia térmica nominal
Eficiéncia util com poténcia térmica nominal
Wydajno$¢ uzytkowa dla znamionowej mocy cieplnej
Uzitecna dcinnost pii jmenovitém tepelném vykonu
Uzitocnd Ucinnost pri menovitom tepelnom vykone
Eficienta utild la puterea termica nominald

Hasznos hatésfok névleges hételjesitményen

Izkoristek pri nominalni toplotni moci

Korisna ucinkovitost pri nazivnoj toplinskoj snazi

Qeéhipn ambdoon Tng ovopaoTik¢ BpHIKAC LoX00g
Mone3Ha edeKTMBHOCT NPU HOMUHANHA TOMIMHHA MOLLHOCT
Naudingasis efektyvumas esant nominaliai Siluminei galia

Kasutegur nominaalsel soojusvdimsusel

Nyttevirkning ved nominel termisk effekt
Nyttoverkningsgraden vid nominell varmeeffekt

88,5

88,5




Efficienza utile al carico minimo

Useful energy efficiency at minimum load
Rendement utile a la charge minimale

Efficiéntie nuttig voor de minimale last
Nutzleistung fiir die Mindestlast

Eficiencia util con la carga minima

Eficiéncia ttil com carga minima

Wydajno$¢ uzytkowa dla minimalnego obcigzenia
Uzitecna dcinnost piii minimdlnim zatizenim
UZitocna Gcinnost pri minimalnom zatazeni
Eficienta utild la sarcind minima

Hasznos hatésfok minimélis terhelésen

Izkoristek pri minimalni obremenitvi

Toplinska ucinkovitost pri minimalnom opterecenju
Q@éhipn amodoon o€ eAdyioTo optio

Mone3Ha edeKTMBHOCT MPU MUHUMANEH ToBap
Naudingasis efektyvumas esant maZziausiai apkrovai
Kasutegur minimaalsel koormusel

Nyttevirkning ved minimal belastning
Nyttoverkningsgraden vid minimibelastning
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Rispettare le avvertenze e le indicazioni di installazione e manutenzione periodica riportate nei capitoli dedicati del manuale di istruzioni

Comply with the installation and periodic maintenance warnings and indications shown on the dedicated chapters of the instructions manual.
Respecter les mises en garde et les indications d'installation et d'entretien périodique fournies dans les chapitres spécifiques du manuel d'instruction.

Respecteer de waarschuwingen en voorschriften voor de installatie en het periodiek onderhoud aangegeven in de toegewijde hoofdstukken van de handleiding.
Die Warnhinweise und die Anweisungen fiir die Installation und die regelmaRige Wartung einhalten, die in den entsprechenden Kapiteln des Bedienungshandbuchs enthalten sind.
Cumpla con las advertencias y las indicaciones de instalacion y de mantenimiento periddico, indicadas en los capitulos especificos del manual de instrucciones.

Respeitar as adverténcias e as indicagdes de instalagao e manutencdo periddica apresentadas nos capitulos especificos do manual de instrugdes.
Przestrzegac ostrzezen i wskazowek dotyczacych instalagji i okresowej konserwacji, podanych w odpowiednich rozdziatach instrukgji obstugi.
DodrZujte upozornéni a pokyny pro instalaci a pravidelnou idrzbu v odpovidajicich kapitolach tohoto ndvodu k obsluze.

Dodrziavajte upozornenia a pokyny tykajtice sa instaldcie a pravidelnej tdrzby v osobitnych kapitolach tohto ndvodu na obsluhu.
Respectati avertismentele si indicatiile de instalare si intretinere periodica indicate in capitolele corespunzatoare din manualul de instructiuni.
Kovesse a hasznélati itmutatd vonatkozo szakaszaiban szerepld beszerelési és karbantartdsi eldirdsokat és figyelmeztetéseket.
Upostevajte opozorila in navodila za names¢anje in redno vzdrzevanje, ki so opisana v ustreznih poglavjih navodil za uporabo.
PridrZavajte se upozorenja i uputa za instalaciju i periodi¢no odrzavanje u posebnim poglavljima priru¢nika za uporabu.

Tnpeite Ti¢ mpoeidomounoelg kat Tig 08nyies eykatdaTaong Kai meplodiki¢ cUVTAPNONG Mo avapEpovTal oTa kepdhala Tou eyelptdiou Twv odnylwv.

CnasBalite npepynpexpeHnaTa n YKa3aHuATa 3@ MOHTaX 1 nepuoanyHa NoAAPBXKKA, NOCOYEHN B CbOTBETHUTE MaBU Ha PbKOBOACTBOTO C UHCTPYKLIUK.

Laikykités specialiuose instrukcijy vadovo skyriuose pateikty perspéjimy ir montavimo bei periodinés techninés prieZiiros nurodymy.
Jargige kasutusjuhendis sisalduvaid juhiseid paigalduseks ja korraliseks hoolduseks.
Overhold advarslerne og instruktionerne for installation og periodisk vedligeholdelse, der er angivet i instruktionsvejledningen.
Respektera de bestammelser och anvisningar for installation och [spande underhall som anges i de specifika kapitlen i handboken.
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1  SYMBOLE W INSTRUKCJI

‘ UZYTKOWNIK

ﬁ UPOWAZNIONY TECHNIK
d (ktory jest WYLACZNIE albo producentem pieca albo Upowaznionym Tech-

nikiem Centrum serwisowego uznanego przez Producenta pieca)

WYSPECJALIZOWANY MONTER INSTALACJI GRZEWCZYCH

 UWAGA:
UWAZNIE PRZECZYTAC NOTATKE

UWAGA:
A MOZLIWOSC NIEBEZPIECZENSTWA LUB NIEODWARACALNE) SZKODY

lkony z ludzikami wskazuja odbiorcéw tematu omawianego w paragrafie (miedzy Uzytkownikiem i/lub Upowaznionym Tech-
nikiem i/lub Wyspecjalizowanym Monterem Instalacji Grzewczych).
Symbole UWAGA wskazuja wazng notatke.

2 SZANOWNY KLIENCIE

Nasze produkty zostaty zaprojektowane i zbudowane zgodnie z normami EN 13240 piece na drewno, EN 14785 piece na pele-
ty, EN 13229 piece kominkowe, EN 12815 kuchnie na drewno, CPR 305/2011 wyroby budowlane, Re nr 1935/2004 Materiaty
i wyroby przeznaczone do kontaktu z zywnoscia, Dyr. 2006/95/EWG Niskonapieciowa, Dyr.2004/108/WE Kompatybilnosci
elektromagnetycznej.

Doktadnie przeczytac instrukcje w tej instrukgji obstugi, aby uzyskac jak najlepsza wydajnos¢.

Niniejsza instrukcja obstugi jest nieodtaczng czedcig produktu, dlatego powinna zawsze towarzyszy¢ urzadzeniu, nawet w
przypadku przeniesienia jego wiasno$ci na innego whasciciela. W razie utraty nalezy poprosic o kopie lokalny serwis techniczny.

We Wioszech urzqdzen do biomasy ponizej 35 kW dotyczy D.M. 37/08 i kazdy wykwalifikowany monter, ktdry
Q jest uprawniony, powinien wydac certyfikat zgodnosci zainstalowanego urzqdzenia (za "urzqdzenie" uwaza
sie: piec + kanat dymowy + chwyt powietrza).

Zgodnie z rozporzadzeniem UE nr305/2011, "Deklaracja wtasciwosci uzytkowych" jest dostepna w Internecie w witrynach:
- www.cadelsrl.com
- www.free-point.it

3 OSTRZEZENIA

Wszystkie ilustracje w tej instrukcji maja wytacznie charakter wyjasniajacy i orientacyjny i dlatego moga sie rozni¢ od posia-
danego przez Was urzadzenia.

Urzadzeniem odniesienia jest to, zakupione przez Was.

W przypadku watpliwosci lub trudno$ci w zrozumieniu lub w razie wystapienia probleméw, ktorych nie opisano w niniejszej
instrukgji prosimy o jak najszybszy kontakt z Waszym dystrybutorem lub monterem.

ZEFIRO - ZEN AIRTIGHT 3



o ' 4
4 A WYMAGANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA - d« e

- Montaz, przyfaczenie elektryczne, sprawdzenie funkgjonowania oraz konserwacja powin-
ny by¢ wykonywane przez wykwalifi owaréy lub autoryzowany Eersonel. ) )
- (zesci elektryczne pod,nap!qum: przed przystapieniem do konserwadji odtaczyc produkt
od zasilania 230V. Wtaczyc zasilanie dopiero po zakoriczeniu montazu. _
. Konsierwaqe; nadzwyczajng moze wykonywac wytacznie wykwalifikowany i autoryzowany
ersonel.
P Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych rozporzadzen, w
tym te, ktore odnosza sie do europejskich norm krajowych. . o _
< Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku instalagji niezgodnej z
obowigzujacymi przepisami prawa, niepoprawnej wymiany powietrza w pomieszczeniach,
pofaczenia elektrycznego niezgodnego z przepisami i niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.
akaz instalowania pieca w sypialniach, fazienkach i pomieszczaniach magazynowych z
materiatem palnym oraz w kawalerkach. )
Dozwolony jest montaz w kawalerkach w wersji ze szczelng komora. ) o
Pod zadnym pozorem pieca nie nalezy instalowac w pomieszczeniach, ktdre narazajg go
na kontakt z' woda, nie mowiac juz o pryskaniu wodg, poniewaz mogtoby to doprowadzic do
ryzgka Oparzen | Zwarcla, | . e - :
<" Sprawdzi¢, czy nosnos¢ podtogi jest odpowiednia. Jezeli istniejaca konstrukgja nie spetnia
tego warunku, wymagane jest podjecie odpowiednich Srodkow (np ptyty rozktadu obcigzenia).
- “Wedtug zasad bezpieczenstwa pozarowego nalezy przest(ze_gac odlegtosci od przedmiotow
tatwopalnych lub wrazliwych na ciepto (Isofy meble, boazerie itp.). . _
- Jesli przedmioty sa wysoce fatwopaine (zastony, wykfadzina dywanowa itp.), wszystkie
odlegtosci powinny by¢ dodatkowo zwiekszone o 1 metr. o _
- Kabel elektryczny nigdy nie powinien sie stykac z przewodem dymowym ani z zadng inng
(Zescig pieca.
ePrzqeg rozpoczeciem jakiejkolwiek operadji, uzytkownik lub ktokolwiek inny przygotowujacy
do pracy obejmujacej produkt powinien ze zrozumieniem przeczytac catg zawartos¢ niniejszej
instrukgji instalagi i uzytkowania. Btedy lub niepoprawne ustawienia mogg powodowac
Wystzy)leme niebezpiecznych warunkow i/lub niewfasciwe dziatanie.
- " Jedynym typem paliwa, ktéreqo powinno sie uzywac s pelety.
- Nie'nalezy uzywac urzadzenia {?kos alarni odpadow. o .
« Nie suszy¢ bielizny na produkcie. Wszelkie suszarki do ubran i tym podobne nalezy
przechowywacé w (_)dp_OWIEdHIE{ odlegtosci od produktu. Ryzyko pozaru,
- Zakaz uruchamiania produktu przy otwartych drzwiczkach lub peknigtym szkle.
Lakaz wprowadzania nieupowaznionych zmian w urzadzeniu. N
- Podczas rozpalania nie uzywac ptynéw tatwopalnych (alkohol, benzyna, olej itd.).
" t(-idy n|eI dtqsz’fo do zaptonu, przed wkgczeniem oproznic ruszt paleniskowy ze zgromadzony-
ch tam peletéw.
. ZbioPnik na pelety powinien byc¢ zawsze przykryty przykrywka. . o
Przed wykonaniem jakichkolwiek prac poczekac, az ogien w komorze spalania wygasnie i
komora ostygnie, nastépnie zawsze Wyj?ic wtyczke z gniazdka prgdu.
- Urzadzenie moze byc uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8§ lat oraz przez osoby o ogra-
niczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub ur_n?/s’fowej lub mepqsmda{qce doswiadczenia
lub wiedzy, pod warunkiem, ze s nadzorowani [ub po otrzymaniu instrukgji dotyczacych
korzystania z urzadzenia i zrozumieniu zwigzanych z nim niebezpieczenstw. Dzieci nie powin-
ny bawic sie urzadzeniem. (zyszczenie i konserwacja, o ktdre powinien zadbac uzytkownik,
nie |{)owmny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru. ) .
- Elementy opakowania NIE s zabawkami - mogg spowodowac ryzyko uduszenia lub
udfawieniaoraz inne niebezpieczenstwa dla zdrowial Osoby ((iw tym dzieci) o ogfr_anjczonej
sprawnosci umystowej lub ruchowej, bez doswiadczenia i wiedzy nie powinny zblizac sie do
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elementow opakowania. Piec NIE jest zabawka. S o .

- Dzieci nalezy nieustannie nadzorowac, aby sie upewniac, Ze nie bawig sie urzadzeniem.
- Podczas dziatania piec nagrzewa sie do wysokiej temperatury; nie dopusci¢ do zblizania
sie do niego dzieci i zwierzat i uzywac ogniotrwatych srodkéw ochrony indywidualnej, jak
rekawice do ochrony przed goracem. _ o .

- Jesli slimak jest zablokowany przez obcy l\[)rzedmlot,(np. gwozdzie) i wymaga czyszczenia,
NIE zdejmowac elementu ochronnego do i’ NIE dotykac $limaka. Skontaktowac sie z Centrum
serwisowym.

- Kanat )g,iymowy powinien by¢ zawsze czysty, poniewaz ztogi sadzy lub niespalony olej
zmnie _s.za&q jego przekroj, blokujac ciag, a w przypadku duzych ifosci, moga sie zapalic.

- Jedlijakos¢ peletow jest zta (Zawiera)a spoiwa, oleje, farby, pozostatosciz tworzywa sztucz-
nego lub s3 maczne), podczas dziatania wzdtuz przewodu wytadunku peletow dojdzie do ut-
worzenia sie pozostatosci. Po wytaczeniu pieca takie zwiazki moga tworzy¢ czastki zaru, ktdre
unoszac sie wzdtuz kanatu mogq zblizy¢'sie do peletéw w zbiorniku, zweglajac je i tworzac
w otoczeniu gesty i szkodliwy dym. Zbiornik powinien by¢ zawsze przykryty pokrywka. Jesli
kanat jest brudny, wyczysci¢ go.” _ o

- Dougaszenia ewéntualnego pozaru powstatego w piecu lub kanale dymowym uzy¢ gasnicy
lub zwrdci¢ sie 0 pomoc strazy pozarnej. Do zgaszenia ognia w ruszcie paleniskowym nigdy
NIE uzywac wody.

5  WARUNKI GWARANCJI

Firma udziela gwarancji na produkt, z wytaczeniem elementow ulegajacych normalnemu zuzyciu wymienionych ponizej,
na okres 2 (dwdch) lat od daty zakupu potwierdzonej przez:

dokument potwierdzajacy (faktura i/lub paragon) z nazwg sprzedawcy i datg sprzedazy;

przekazanie karty gwarancyjnej wypetnionej w ciggu 8 dni od zakupu.

Ponadto, aby gwarancja nabrata mocy prawnej, instalacje zgodna z zasadami techniki i przygotowanie urzadzenia do eksploa-
tacji powinien przeprowadzi¢ wykwalifikowany personel, ktéry w przewidzianych przypadkach powinien wystawi¢ deklaracje
zqgodnosci urzadzenia i dobrego dziatania produktu.

Zaleca sig, aby przetestowac dziatanie produktu jeszcze przed zakoriczeniem wykariczania (powtoki, malowanie scian itd.).
Instalacje niespetniajace obecnych standarddw, jak rowniez niewtasciwe uzytkowanie i brak konserwacji wskazanej przez produ-
centa spowodujg utrate gwarancji na dany produkt.

Gwarancja jest wazna pod warunkiem, ze przestrzega sie zalecerii ostrzezer zawartych w instrukgji obstugii konserwagji dofaczonej
do urzadzenia, aby umozliwic jego jak najwlasciwsze uzytkowanie.

Wymiana catego urzadzenia lub naprawa jednej z czeéci sktadowych nie przedtuzajq okresu gwarandji, ktéry pozostaje bez zmian.
Gwarancja obejmuje bezptatng wymiane lub naprawe czesci uznanych na wadliwe z powodu wad produkcyjnych.

Aby skorzystac z gwarangji w razie wystapienia wady, nabywca powinien zachowac karte gwarancyjng i pokazac ja, razem z doku-
mentem wydanym w chwili zakupu, w Centrum serwisowym.

Wylaczone z tej gwarandji s wszystkie usterki i/lub szkody dla urzadzenia, ktére wynikaja z nastepujacych przyczyn:
«  Szkody spowodowane transportem i/lub przemieszczaniem.
Wszystkie czesci, ktdre okazatyby sie wadliwe z powodu zaniedbania lub nieostroznego uzytkowania, niewtasciwej konserwacji, in-
stalaji niezgodnej z zaleceniami producenta (zawsze nalezy sie odnies¢ do instrukgji instalacji i obstugi z wyposazenia urzadzenia).
Nieprawidtowy dobér wymiaréw w pordwnaniu do zastosowania lub wady w instalacji czyli brak podjecia niezbednych
srodkéw w celu zapewnienia wykonania zgodnego z zasadami techniki.
Niewfasciwe przegrzanie urzadzenia, czyli stosowanie paliw niezgodnych z typem i iloscia wskazanymi w instrukcji z
wyposazenia.
Dalsze szkody spowodowane btedami uzytkownika przy prébie usuniecia poczatkowej awarii.
Lwiekszenie szkdd spowodowane dalszym korzystaniem z urzadzenia przez uzytkownika po wystapieniu awarii.
W obecnosci kotta lub korozji, zanieczyszczenia lub awarii spowodowanych przez prady btadzace, skropliny, agresywnos¢ lub
kwasowos¢ wody, zabiegi stuzace usuwaniu kamienia wykonywane nieprawidtowo, brak wody, odfogi btota lub osadéw wapiennych.
Brak sprawnosci komindw, kanatow dymowych lub czesci urzadzenia, od ktérych urzadzenie jest zalezne.
Szkody spowodowane przerobkami urzadzenia, czynnikami pogodowymi, kleskami zywiotowymi, aktami
wandalizmu,wytadowaniami elektrycznymi, wadliwoscig instalacji elektrycznej i/lub hydrauliczne;.

ZEFIRO - ZEN AIRTIGHT 5



Niewykonanie corocznego czyszczenia pieca przez upowaznionego technika lub personel wykwalifikowany oznacza utrate
gwarandji.

Z niniejszej gwarancji wykluczone sg réwniez:
(zesci podlegajace normalnemu zuzyciu, takie jak uszczelki, szyby, zeliwne powtoki i ruszty, czesci pomalowane, chromowane
lub poztacane, uchwyty i kabel elektryczne, podswietlane kontrolki, pokretta, wszystkie wyjmowalne z paleniska czesci.
Imiany chromatyczne cze$ci pomalowanych i ceramicznych/wezownic, a takze peknigcia powierzchniowe, poniewaz s3 natu-
ralnymi cechami materiatu i uzytkowania produktu.
Prace budowlane.
Elementy urzadzenia (jesli wystepuja) niedostarczone przez producenta.
Ewentualne prace interwencyjne technikéw obejmujace produkt w celu usuniecia powyzszych wad i wynikajacych z tego szkod
nalezy wiec uzgodnic z Centrum serwisowym, ktdre zastrzega sobie prawo przyjecia lub odrzucenia takiego zlecenia, a w kazdym
razie nie beda wykonane na warunkach gwarangji, ale w formie pomocy technicznej udzielanej na warunkach ewentualnie
okreslonych i uzgodnionych zgodnie wedtug stawek obowiazujacych dla prac, ktére wymagaja wykonania. Ponadto klient zo-
stanie obcigzony kosztami, ktére moga okazac sie konieczne, aby poprawic jego btedng interwencje techniczng, przerdbke lub
czynniki szkodliwe dla sprzetu, ktérych nie mozna przypisa¢ wadom produkcyjnym.
L zastrzezeniem ograniczen natozonych przez ustawy lub rozporzadzenia, nalezy réwniez wykluczyc jakakolwiek gwarancje ogra-
niczenia zanieczyszczenia powietrza i hatasem.

Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek ewentualne bezposrednie lub posrednie szkody dla
osob, zwierzat lub mienia wynikajace z niezgodnosci z zasadami wskazanymi w instrukgji, a zwlaszcza tymi,
dotyczacymi ostrzezen na temat instalowania, uzytkowania i konserwacji urzadzenia.

6  CZESCIZAMIENNE

Jesli wystapi koniecznos¢ naprawy lub requlacji prosimy o zwrécenie sie o pomoc do sprzedawcy lub najblizszego Centrum ser-
wisowego, podajac:

model urzadzenia

numer seryjny

rodzaj nieprawidtowosci.
Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych zawsze dostepnych w naszych Centrach serwisowych.

7 WAZNE INFORMACJE DLA POPRAWNEJ UTYLIZACJI PRODUKTU

Rozbidrka i utylizacja pieca s3 wylaczng odpowiedzialnoscig whasciciela, ktéry powinien postepowac zgodnie z przepisami
obowiazujacymi we wtasnym kraju w zakresie bezpieczeristwa i ochrony srodowiska. Po zakoriczeniu okresu uzytkowania pro-
duktu nie wolno wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.

Nalezy go dostarczy¢ do specjalnego punktu zbiérki selektywnej odpadéw upowaznionego przez wiadze lokalne lub do sprze-
dawcy zapewniajacego takg ustuge. Utylizacja produktu w sposdb zrdznicowany pomaga zapobiec potencjalnym negatywnym
skutkom dla srodowiska i dla zdrowia wynikajacym z nieodpowiedniej utylizacji i umozliwia odzyskiwanie materiatow, z ktorych
sie skfada w celu uzyskania znacznych oszczednosci energii i zasobdw.

7.1  INFORMACJE DOTYCZACE ZARZADZANIA ODPADAMI SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRO-
NICZNEGO ZAWIERAJACEGO BATERIE | AKUMULATORY

Fig. 1- Utylizacja odpadow
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Niniejszy symbol znajdujacy sie na produkcie, bateriach, akumulatorach, na ich opakowaniu lub na dokumentacji, wskazuje, ze
produkt, baterie lub akumulatory po zakoriczeniu okresu uzytkowania nie moga by¢ zbierane, odzyskiwane lub utylizowane wraz
z odpadami komunalnymi.

Niewtfasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym, bateriami lub akumulatorami moze powodowac
uwolnienie niebezpiecznych substangji zawartych w produktach. Celem unikniecia jakichkolwiek szkdd dla Srodowiska lub
zdrowia, uzytkownik proszony jest o odseparowanie niniejszego sprzetu i/lub dotaczonych baterii lub akumulatoréw od innych
rodzajow odpaddw i dostarczenia go do miejskiego punktu zbierania odpadéw. Mozliwe jest zwrdcenie sie z prosha do dystrybu-
tora o odebranie odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego, na warunkach i zgodnie z procedurami ustanowionymi przez
przepisy krajowe transponujace dyrektywe 2012/19/UE.

Oddzielna zbidrka i prawidtowe przetwarzanie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i akumulatordw sprzyja ochronie
zasobow naturalnych, poszanowaniu $rodowiska i zapewnieniu ochrony zdrowia.

Aby uzyskac¢ wiecej informagji dotyczacych zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i akumulatoréw,
nalezy skontaktowac sie z wtadzami miejskimi lub organami publicznymi odpowiedzialnymi za wydawanie zezwolen.

8  UZYTKOWANIE

8.1  WSTEP

W celu uzyskania maksymalnej wydajnosci przy mniejszym zuzyciu, wykonac ponizsze czynnosci.

- Zapalanie peletéw odbywa sie w bardzo prosty sposdb, jesli instalacja przeprowadzono poprawnie i kanat dymowy jest wydajny.
Wtaczy¢ piec z Moca 1 na przynajmniej 2 godziny, aby materiaty, z ktérych wykonano kociot i palenisko pozwolity na ustabili-
zowanie sie wewnetrznych naprezen sprezystych.

«  Podczas korzystania z pieca farba w komorze spalania moze ulec zmianom.

« Zjawisko to moze mie¢ miejsce z kilku powoddw: przegrzanie pieca, czynniki chemiczne obecne w ztej jakosci peletach, staby
ciag komina itp. Dlatego tez nie mozna zapewnic trwatoéci farby w komorze spalania.

a Podczas pierwszych godzin dziatania pozostatosci smardw z obrdbki i farby mogq wytwarzac nieprzyjemne
zapachy i dym; zaleca sie, aby przewietrzy¢ pomieszczenie, poniewaz mogq byc szkodliwe dla 0séb i zwierzqt.

a Wartosci programowania od 1 do 5 zostaty ustawione w firmie i moze je zmieniac wytqcznie upowazniony
technik.

8.2  WYSWIETLACZ PANELU STEROWANIA

Pozycje w menu.
R N N

- e
® | J 56
o d &

Fig. 2 - Panel sterowania Fig. 3 - Wyswietlacz

OPIS Fig. 2 - Fig. 3
1 Wiqczanie/wytqczanie kotta (ESC)
Przewijanie menu programowania malejgcego
Menu
Przewijanie menu programowania rosnqcego
Zmniejsz ustawienie temperatury / funkcje programowania

i A W N
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OPIS  Fig.2-Fig.3

6 Zwieksz ustawienie temperatury / funkcje programowania
7 Wyswietlacz

8 Godzina

9 Stan

10 Temperatura ustawiona przez uzytkownika

11 Moc chwilowa

12 Temperatura otoczenia

13 Jesliobecny jest,.” = 0.5 °C(29.°=29.5°)

8.3  MENU GLOWNE

Dostep otrzymuje sie poprzez nacisniecie przycisku 3 (menu). Otrzymuje sie dostep do nastepujacych pozyji:

- Data/Godzina

« Timer

« Sleep (tylko z wigczonym piecem)
Ustawienia
Informacje

Ustawienie daty i godziny.
W celu ustawienia daty i godziny, postepowac nastepujaco:

Nacisna¢ na przycisk "menu’”.
Wybrac¢ "Data/Godzina"
Potwierdzi¢, naciskajac na "menu’”.

«  Przewijac strzatkami i wybrac za kazdym razem po jednej zmiennej do modyfikacji: Dzier, godziny, min, numer dnia, miesia,

rok.
« Wybiera¢ "menu’, aby potwierdzic.
Imienic¢ za pomocy przyciskow + -.

Na koniec nacisna¢ na przycisk ,menu’, aby potwierdzi¢, i "esc’, aby wyjsc.

UstaW|an|e Timer (patrz stosowny rozdziat)
Ustawianie Sleep (patrz stosowny rozdziat)

8.4  MENU USTAWIENIA

Menu USTAWIENIA pozwala na dostosowanie trybow pracy pieca:
a-Jezyk

b - (zyszczenie (wyswietlane tylko z wylaczonym piecem)

¢ - Zalad. Podajnik (wyswietlane tylko z wytaczonym piecem)

d - Tony

e - Zew. Termostat (aktywacja)

f- Auto-Eco (aktywacja)

g - (zas wylaczenia trybu ekonomicznego (ustawienia domysine 5 minut)
h - Receptura Pelletu

i - Obroty Wentylatora Spalin

j - Test Komponentow (wyswietlane tylko z wytaczonym piecem)

k - Funkcja kominiarz/analiza spalin (aktywowana tylko z wigczonym piecem, w celu sprawdzenia emisji na obszarze)

[ - Menu Techniczne

a-Jezyk

Aby wybrac jezyk, postepowac nastepujaco:

Nacisng¢ na przycisk "Menu".

Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.

Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Jezyk”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
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Przyciskami + - wybrac zadany jezyk (IT/EN/DE/FR/ES/NL/PL/DA/SL)
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

b - Czyszczenie
Aby wybrac "Czyszczenie” (tylko z wyfaczonym piecem), postepowac nastepujaco:
Nacisng¢ na przycisk "Menu”
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "(zyszczenie”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybrac "On".
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

¢- Zalad. Podajnik
Aby wybrac¢ "Zalad. Podajnik” (tylko z wytaczonym piecem), nalezy postepowac nastepujaco:
Nacisna¢ na przycisk "Menu".
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Zalad. Podajnik”.
Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybrac; "Aktywowany”.
Nacisna¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

d - Tony
Ta funkcja jest domyslnie wytaczona, wiec aby ja wtaczyc, nalezy postepowac nastepujaco:
Nacisng¢ na przycisk "Menu".
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Tony".
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybra¢ "On”.
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

e - Zew. Termostat

f - Auto-Eco
Aby wybrac funkcje Auto-Eco, nalezy postepowac nastepujaco:
Nacisng¢ na przycisk "Menu".
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Auto-Eco’”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybra¢ "On’.
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

g - Czas wylaczenia trybu ekonomicznego
Aby wybrac funkgje "(zas wylaczenia trybu ekonomicznego", nalezy postepowac nastepujaco:
Nacisng¢ na przycisk "Menu"
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "(zas wylaczenia trybu ekonomicznego’”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wprowadzi¢ minuty.
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

h - Receptura Pelletu
Aby zmienic recepture nalezy postepowac nastepujaco:
Nacisna¢ na przycisk "Menu".
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«  Przewija¢ strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”

« Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.

«  Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Receptura Pelletu”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Za pomocg przyciskow + -, zmienic warto$c %.
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

i - Obroty Wentylatora Spalin
Aby zmieni¢ parametr nalezy postepowac nastepujaco:
Nacisna¢ na przycisk "Menu".
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
«  Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Obroty Wentylatora Spalin”.
- Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Za pomocg przyciskow + -, zmienic¢ warto$¢ %.
Nacisna¢ na przycisk ' ‘Menu”, ' aby potwierdzi¢i "Esc’, aby wyjsc.

j - Test Komponentow
Aby uaktywnic funkcje "Test Komponentow" (tylko z wiaczonym piecem), nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
«Nacisna¢ na przycisk "Menu”.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami i wybrac "Test Komponentow”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
« Przyciskami + - wybrac test do wykonania
«Nacisnac na przycisk "Menu’, aby potwierdzi¢ i "Esc’, aby wyjsc.

k - Funkcja kominiarz/analiza spalin
Aby uaktywnic "Funkcja kominiarz/analiza spalin” nalezy postepowac w nastepujacy sposob:
Nacisng¢ na przycisk "Menu"
«  Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
« Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Funkgja kominiarz/analiza spalin”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybrac "On” (domysInie ustawiona na Off)
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

I - Menu Techniczne
Aby uzyskac dostep do menu technicznego, nalezy skontaktowac sie z serwisem, gdyz celem otrzymania dostepu, konieczne jest
wprowadzenie hasta.
Aby interweniowac w,,menu technicznym’, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
- Nacisnac na przycisk "Menu”.
«  Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
« Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Menu Techniczne”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybrac "Typ Produktu’, "Serwis”, "Status Pamieci’, "Parametry’”.
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

m - Wiaczenie Rezerwy peletu
W celu uzyskania dostepu do menu technicznego nalezy zadzwoni¢ do Centrum Obstugi poniewaz wymagane jest posiadanie
hasta dostepu.
Aby wykonac operacje w,menu technicznym” nalezy postepowac w nastepujacy sposob:
Nacisnac przycisk,,menu”.
» Przewingc przy pomocy strzatek i wybrac, Ustawienia”
- Nacisna¢,menu’, aby potwierdzic.
Przewinac przy pomocy strzatek i wybrac, Wtaczenie Rezerwy peletu”.
Nacisna¢, menu’, aby potwierdzic.
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Nalezy wybrac funkcje,,On/Off” przy pomocy przyciskow + - .
Nacisng¢, menu’, aby potwierdzi¢, a nastepnie przycisk,,esc’, aby wyjsc.

n - Tryb Komfort
W celu uzyskania dostepu do menu technicznego nalezy zadzwoni¢ do Centrum Obstugi poniewaz wymagane jest posiadanie
hasta dostepu.
Aby wykonac operacje w,,menu technicznym” nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:
Nacisnac przycisk,,menu”.
Przewinac przy pomocy strzatek i wybrac,,Ustawienia”.
Nacisna¢, menu’, aby potwierdzic.
Przewina¢ przy pomocy strzatek i wybrac,,Tryb Komfort”.
Nacisng¢,menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybra¢“On” (domyslne jest ustawienie na Off)
Nacisng¢, menu’, aby potwierdzi¢, a nastepnie przycisk,esc’, aby wyjsc.

0 - Koniec czasu na uzupetnienie peletu
W celu uzyskania dostepu do menu technicznego nalezy zadzwoni¢ do Centrum Obstugi poniewaz wymagane jest posiadanie
hasta dostepu.
Aby wykonac operacje w,,menu technicznym” nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:
Nacisnac przycisk,,menu”.
Przewinac przy pomocy strzatek i wybrac,Ustawienia”.
Nacisna¢, menu’, aby potwierdzic.
Przewinac przy pomocy strzatek i wybrac,Koniec czasu na uzupetnienie peletu”.
Nacisnag¢,menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybrac“On” (domysIne jest ustawienie na Off)
Nacisng¢, menu’, aby potwierdzi¢, a nastepnie przycisk,esc’, aby wyjsc.

8.5 MENU'INFO

Typ Produktu
Firmware Version
Software info

llosc godz. calk.
[losc zaplonow
Obroty Wen. Spalin
Temp Spalin
Obroty Wen. Pow.
Zalad. Podajnik
Moc Ognia

8.6 URUCHAMIANIE

Nalezy pamietac, ze piec po raz pierwszy powinien wtaczy¢ wykwalifikowany upowazniony technik, ktory sprawdzi, czy wszystko
zostato zainstalowane zgodnie z obowigzujacymi przepisami i jego dziatanie.
« Jesli w komorze spalania znajduja sie broszury, instrukcje, itd. nalezy je wyjac.
Sprawdzi¢, czy drzwiczki s dobrze zamkniete.
Sprawdzi¢, czy wtyczka jest wtozona do gniazdka pradu.
Przed wtaczeniem pieca nalezy sie upewnic, ze ruszt paleniskowy jest czysty.
Aby uruchomic piec, przytrzymac przez chwile przycisk P1, dopdki nie zostanie wyswietlony napis "ON”z migajacym po boku
ptomieniem, zaczyna sie podgrzewanie elementu grzejnego wiaczania. Po kilku sekundach slimak taduje pelety i kontynuuje
nagrzewanie elementu grzejnego. Gdy temperatura jest wystarczajaco wysoka (po okoto 5-8 minutach), uznaje sie, ze zapa-
lenie zostato wykonane.
Po zakofczeniu fazy zaptonu, piec ustawia sie na trybie roboczym, wyswietlajac wybrang moc cieplng i temperature otoczenia
ptomien duzy (patrz Fig. 4).
Jesdli warto$¢ temperatury otoczenia przekroczy ustalony limit na klawiaturze ustawiania temperatury, moc cieplna jest
przywracana do minimum, wyswietlajac ptomien maty (patrz Fig. 5). Gdy temperatura otoczenia wraca ponizej ustawionej
temperatury, piec wraca do ustawionej mocy.
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Fig. 4 - Plomien duzy Fig. 5 - Plomieri maty

8.7 BRAKZAPLONU

Jedli pelety sie nie zapalaja, brak zaptonu zostanie wskazany alarmem A01 "Nieudany Zaplon”.

Jedlitemperaturaw pomieszczeniujest nizszaniz5° C, element grzewczy moze sie nie nagrzac sie wystarczajaco, aby zagwarantowac

zapalenie peletu, nalezy wiec opréznic ruszt paleniskowy z niespalonego peletu i powtérzy¢ zapton.
Zbyt duza ilos¢ peletu na ruszcie, wilgotne pelety lub brudny ruszt utrudniaja zapton i powoduja tworzenie sie biatego, gestego
dymu, szkodliwego dla zdrowia, ktory moze doprowadzi¢ do wybuchu w komorze spalania. Dlatego podczas zaptonu, gdy
widac biaty gesty dym, nie nalezy sta¢ przed piecem.

n Jesli po kilku miesigcach ptomieri stanie sie staby i/lub zmieni kolor na pomaranczowy albo szkfo znacznie sie
zaczernia, a ruszt paleniskowy pokrywa sie twardym osadem, wyczyscic piec, czopuch, kanat dymowy.

8.8  WYLACZNIE (NA PANELU: WYLACZENIE Z MIGAJACYM PLOMIENIEM)

W przypadku nacisniecia na przycisk wytaczania lub jesli pojawi sie sygnalizacja alarmowa, piec wejdzie w faze wytaczenia ter-
mlcznego ktore przeW|du1e automatycznie wykonanie nastepujacych faz:
Zatrzymuje sie fadowanie pelet.
Wentylator otoczenia bedzie dziata¢ do momentu osiggniecia wymaganej temperatury.
Wentylator dyméw ustawia sie na maksimum i pozostaje w takim stanie az do osiggniecia wymaganej temperatury plus 10
minut bezpieczenstwa, po czym jezeli T dymow spadnie ponizej progu wylaczenia, wytacza sie definitywnie, w przeciwnym
razie dalej trwa chfodzenia.
Jesli piecwytaczy sie reqularnie, ale z powodu bezwtadnosci cieplnej temperatura dymdéw ponownie przekroczy prdg, nastepuje
ponowne uruchomienie fazy wytaczania, az do momentu, w ktérym temperatura ponownie spadnie.

8.9 BRAKENERGII

Po przerwie w dostawie energii elektrycznej krotszej niz 10 sekund piec powraca do mocy, na jakiej go ustawiono.
Po przerwie w dostawie energii elektrycznej dtuzszej niz 10 sekund piec wtacza faze wytaczania. Po zakoriczeniu fazy chtodzenia
uruchamia sie ponownie w trybie automatycznym z réznymi fazami.

8.10 REGULACJAPIECA

Aby uzyskac dostep do menu regulacji, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
Nacisnac na przyciski + -
Przewinac strzatkami < > i wybrac "Ustaw Temp. Otoczenia” lub "Predkosc Wen. Pow.” lub "Moc. Ognia”
Nacisna¢ przycisk,,menu’, aby wejs¢ w wybrang opcje.
Zmieniac za pomocg przyciskow + -.
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

Ustaw. Temp. Otoczenia - niniejsza funkcja umozliwia ustawienie temperatury, ktéra chce sie osiaggnac w Srodowisku, w ktérym
zainstalowany zostat piec, od minimum 5°C do maksimum 35°C. Jezeli ten warunek jest spetniony, piec umieszcza si¢ w stanie
odpowiadajacym minimalnym wartosciom zuzycia (ptomien i predkos¢ wentylatora powietrza cieptego na minimum), aby nastepnie
ponownie wykorzysta¢ ustawione wartosci, kiedy temperatura Srodowiska spadnie ponizej ustawionego progu (patrz Fig. 6).
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S8t T. Arb.

Fig. 6 - Wyswietlacz

UWAGA: Punkt po prawej stronie wzgledem temperatury otoczenia odczytanej na wyswietlaczu (w prawym gérnym rogu) panelu
sterowania wskazuje p6t stopnia (np. 23. ° jest réwnowazne 23,5 ° ().

Ustaw. Wen. 1 - niniejsza funkcja umozliwia wybranie zadanej predkosci dla wentylatoréw otoczenia od 1do 5 lub A . A oznacza
automatycznie, wentylacja $ledzi moc, ustawienie zalecane (patrz Fig. 7).

Ustaw. Wen. 2 - ta funkcja umozliwia wybranie zadanej predkosci dla wentylatoréw KANALIZOWANIA od 1do 5 lub A. A ustawia-
ne jest automatycznie, wentylacja dostosowuje sie do mocy, ustawienie zalecane (patrz Fig. 8).

Set Vent.l > ¢  oet Uent.Z

. r

Fig. 7 - Wyswietlacz Fig. 8 - Wyswietlacz

Za pomoca funkgji,, 1" lub 2" lub 3" lub 4" lub 5" zmusza sie wentylator do wytacznej pracy z wybrang moca. (Przyktad: przy
ustawieniu,,3", wentylator réwniez z moca 5 bedzie pracowat jakby byt na mocy,, 3" itd.).

Q Przy maksymalnej mocy (moc 5) z wentylatorami na minimum (moc 1) piec moze sie przegrzac, wigczajgc
alarm ,ZABEZPIECZENIE TERMICZNE”

Comfort Mode (Tryb Komfort) - ta funkcja umozliwia wiaczanie-wytaczania wentylatorow z moca 1.

Moc. Ognia - niniejsza funkcja umozliwia ustawienie mocy ptomienia od minimum 1 do maksimum 5. Poziomy mocy
odpowiadaja innej wartosci zuzycia opatu, ustawiajac 5 otoczenie ogrzewa sie w krtszym czasie, ustawiajac 1 mozna utrzymac
stata temperature $rodowiska przez dfuzszy okres czasu. Ustawienie ptomienia umieszcza sie automatycznie na minimum, kiedy
osiggnie sie wartos¢ ustawionej temperatury.

Jesli pojawia sie tylko jeden znacznik, piec jest na mocy ptomienia réwnej 1.

Jesli pojawia sie pie¢ znacznikéw, piec jest na mocy ptomienia réwnej 5.

Jesli natomiast znaczniki migaja, odbywa sie czyszczenie automatyczne.

%
set. Fiamma

Fig. 9 - Wyswietlacz Fig. 10 - Poziomy mocy
8.11 TRYB ZAPROGRAMOWANY (CZASOMIERZ) - MENU GLOWNE

a Ustawienie biezqcej daty i godziny ma kluczowe znaczenie dla wtasciwego funkgjonowania czasomierza.

Istnieje szes¢ programéw TIMER do ustawienia, dla kazdego z nich uzytkownik moze wybrac godzine zapalenia, wytaczenia oraz

ZEFIRO - ZEN AIRTIGHT 13



dni tygodnia, w ktorych jest aktywny.
Gdy jeden lub wiecej programéw jest aktywnych, na panelu wyswietlane s3 zamiennie stan pieca i TIMER "n”, przy czym "n” odnosi
sie do aktywnych programdw czasomierza, oddzielonych od siebie mysnikiem.
Na przyktad:
TIMER 1 Program czasomierza 1 aktywny.
TIMER 1-4 Program czasomierza 1i 4 aktywne.
TIMER 1-2-3-4-5-6 Programy czasomierza sg wszystkie aktywne.

PRZYKtAD PROGRAMOWANIA
Na w’chzonym lub wytaczonym piecu:

wejs¢ do MENU,

Przewingc strzatkami <> az do pozycji TIMER,

nacisng¢ na przycisk "Menu”

system zaproponuje "P1” (Nacisna¢ na przyciski <> dla kolejnych czasomierzy P2, P3, P4, P5, P6)

aby aktywowac "P1", nacisna¢ na przycisk "Menu”

nacisnac na przycisk + - i wybrac "ON”

potwierdzi¢ przyqsklem "Menu”
W tym momencie zaproponowana zostanie godzina rozpoczecia 00:00, przyciskiem +- requlowac godzine rozpoczecia i nacisna¢
na przycisk "Menu”, aby potwierdzic.
Kolejny krok proponuje godzing wyfaczenia o 10 minut wyzsza wzgledem ustawionej dla wiaczenia: nacisna¢ na przycisk + i
ustawi¢ godzine wytaczenia, potwierdzic przyciskiem "Menu’”.
Nastepnie proponowane s dni tygodnia, w ktorych aktywny bedzie lub nieaktywny dopiero co ustawiony czasomierz. Przyciski-
em-lub + zaznaczyc biatym ttem dzien, w ktorym chce sie aktywowac czasomierz i potwierdzi¢ przyciskiem "Menu”. Jesli Zaden z
dni tygodnia nie zostanie potwierdzony jako aktywny, program czasomierza nie bedzie uznawany jako aktywny na ekranie stanu.
Kontynuowac programowanie dni kolejnych lub nacisnac na przycisk "Esc’, aby wyjs¢. Powtdrzy¢ procedure, aby zaprogramowac
inne czasomierze.

8.12 PRZYKtADY ZAPROGRAMOWANIA:

on off day on off day
08:00 12:00 mon 11:00 14:00 mon
Piec wiaczony od 08:00 do 14:00

on off day on off day
08:00 11:00 mon 11:00 14:00 mon
Piec wiaczony od 08:00 do 14:00

on off day on off day
17:00 24:00 mon 00:00 06:00 tue

Piec wiaczony od 17:00 w poniedziatek do 06:00 we wtorek

8.13 UWAGI DOTYCZACE DZIALANIA TIMER

Uruchomienie czasomierza odbywa sie zawsze na ostatniej ustawionej temperaturze i wentylacji (lub z ustawieniami
domyslnymi 20° Ci wentylatorem A, w przypadku gdy nie zostatyby one nigdy zmienione).

Godzina zaptonu przesuwa sie z 00:00 na 23:50.

Jedli godzina wytaczenia nie zostata juz zapisana, proponowana jest godzina wiaczenia + 10 minut.

Program czasomierza wylgcza piec 0 godz. 24:00 w jeden dzien a inny program wtacza go 0 00:00 dnia kolejnego: piec pozo-
staje wiaczony.
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Program proponuje wtaczenie i wylaczenie w godzinach zawartych winnym programie czasomierza: jesi piec jest juz wigczony,
start nie wywota zadnej czynnosci, natomiast OFF wytaczy piec.

W stanie wiaczonego pieca i aktywnego czasomierza, nacisnac na przycisk OFF, a piec sie wyfaczy, automatycznie wiaczy sie on
ponownie wraz z kolejng godzing ustawiong na czasomierzu.

W stanie wytaczonego pieca i aktywnego czasomierza, nacisngc¢ na przycisk ON a piec sie zapali, wyfaczy sie o godzinie pr-
zewidzianej na aktywnym czasomierzu.

8.14 TRYB AUTO-ECO (PATRZ PUNKTY F-G MENU USTAWIENIA A PAG. 8)

Aby wiczy¢ tryb "Auto-Eco” i requlacje czasu, patrz MENU USTAWIENIA a pag. 8.

Mozliwos¢ dostosowania "Czas wylaczenia trybu ekonomicznego” wynika z koniecznosci poprawnego dziatania w licznych
srodowiskach, w ktérych piec moze zostac zainstalowany, oraz unikania ciggtych wytaczen i ponownych zapalen, w przypadku
gdy temperatura $rodowiska ulega ciagtym wahaniom (prady powietrzne, srodowiska nieizolowane, itp.)

Procedura wychodzenia z ECO aktywuje sie automatycznie, kiedy urzadzenie przywotywania mocy wykrywa spetnienie warunkow
(sonda otoczenia +1°Club termostat zewnetrzny z otwartym stykiem, patrz Fig. 11) i zaczyna zmniejszanie czasu "(zas wylacze-
nia trybu ekonomicznego” (ustawienie fabryczne 5 minut, patrz Fig. 12, mozna je zmieni¢ w menu, Ustawienia”). Podczas tej fazy
wyswietlanie matego panelu jest ON z matym ptomieniem i z przemiennoscia Crono (jesli aktywny) — Eco aktywny.

@iz
%UD

| Fig. 11 - Eko aktywny 1 Fig. 12 - Eko aktywnyz Fig. 13 - Eko aktywny 3

W gdrnej czesci ekranu wyswietlane s3 minuty wskazujace czas odliczania do Eco Stop. Ptomien umieszcza sie na P1i pozostaje
zaprogramowany az do korica czasu,,(zas wylaczenia trybu ekonomicznego”i, jesli nadal spetnione s warunki, przechodzi do fazy
wyfaczenia. Obliczanie wytaczania z ECO zeruje sie, jesli jedno z urzadzen wraca do przywotywania mocy.
W momencie rozpoczecia wytgczania na panelu pojawia sie: Off - Eko aktywny — maty ptomien miga (patrzFig. 13).
Po osiaggnieciu warunkéw wyfaczonego pieca panel pokazuje OFF-ECO aktywny wraz z wytaczonym symbolem ptomienia.
Aby ponownie wiaczy¢ z EKO, muszg by¢ spetnione jednoczesnie nastepujace warunki:
Sonda otoczenia -1° C lub termostat zewnetrzny ze stykiem zamknietym (przez co najmniej 20” w celu unikniecia fatszywych
przywofan).
Mineto 5 minut od rozpoczecia wytaczania.

8.15 FUNKCJA SLEEP (MENU GLOWNE)

Uspienie jest aktywne tylko z wiaczonym piecem i umozliwia szybkie ustawienie godziny, w ktdrej produkt ma sie wylaczyc.
Aby ustawic uspienie, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
Wej$¢ do MENU
Przewinac az do pozycji SLEEP za pomocg strzatek <>
Nacisng¢ przycisk Menu
Przyciskami +- ustawic¢ zadany czas wytaczenia.
Panel proponuje czas wytaczenia o 10 minut pézniejszy od biezacej godziny, requlowanej za pomoca przycisku 4 az do dnia ko-
lejnego (mozZliwe jest wiec opéZnienie wytgczenia az o maksymalnie 23 godzin i 50 minut).

Fig. 14 - Sleep

Jesli wiacza sie SLEEP z aktywnym TIMER to funkcja pierwsza jest wiodaca, dlatego piec nie wytaczy sie na ustawionej na czaso-
mierzu maszynie , ale o godzinie wskazanej dla uspienia, nawet jesli jest ona péZniejsza wzgledem wytaczenia przewidzianego
na czasomierzu.
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8.16 RECEPTURA PELETU (PATRZ PUNKT H MENU USTAWIENIA A PAG. 8)

Funkcja ta stuzy do dostosowania pieca do uzywanego peletu. Na rynku dostepnych jest wiele rodzajéw peletu, dziatanie pieca jest
wiec dostosowywane do wiekszej lub mniejszej ilosci opatu. W przypadku gdy pelety zapychaja ruszt paleniskowy z powodu nad-
miernego zatadowania opatu lub w przypadku gdy ptomien jest zawsze wysoki, takze przy niskiej mocy i, na odwrdt, w przypadku
gdy ptomien jest niski, mozliwe jest zmniejszenie/zwiekszenie zatadowania peletu do rusztu paleniskowego:

Dostepne wartosci to:

-30 = Zmniejszenie 0 30% wzgledem ustawien fabrycznych.

-25 = Imniejszenie 0 25% wzgledem ustawien fabrycznych.

-20 = Zmniejszenie 0 20% wzgledem ustawien fabrycznych.

-15 = Zmniejszenie 0 15% wzgledem ustawien fabrycznych.

-10 = Zmniejszenie 0 10% wzgledem ustawien fabrycznych.

-5 = Imniejszenie 0 5% wzgledem ustawien fabrycznych.

0 = Brak zmiany.

+5 = Zwigkszenie 0 5% wzgledem ustawien fabrycznych.

+10 = Zwiekszenie 0 10% wzgledem ustawien fabrycznych.

+15 = Zwiekszenie 0 15% wzgledem ustawien fabrycznych.

8.17 ZMIANA RPM DYMOW (PATRZ PUNKT | MENU USTAWIENIA A PAG. 8)

W przypadku gdy na instalacji pojawityby sie trudnosci z odprowadzaniem dyméw (brak zasysania lub nawet cisnienia w ka-
nale), mozliwe jest zwigkszenie predkosci odprowadzania dyméw i popiotu. Ta zmiana pozwala rozwigza¢ w sposéb optymalny
wszystkie potencjalne problemy zatkania peletu na ruszcie paleniskowym i tworzenia sie osadéw na jego dnie, ktore powstaja w
wyniku uzywania ztej jakosci opatu lub opatu generujacego duzg ilo¢ popiotu. Dostepne wartosci zawarte sa w przedziale miedzy
- 27% a +27% z kazdorazowym odchyleniem rownym 3%. Odchylenie ujemne moze by¢ pozyteczne w przypadku, gdy ptomien
jest zbyt niski.

8.18 FUNKACJA ZAMIATARKI (TYLKO DLA WYZNACZONYCH DO KONSERWACJI) - PATRZ PUNKT K
MENU USTAWIENIA A PAG. 8

Niniejsza funkcja moze by¢ aktywowana tylko na wtaczonym piecu i z dostarczaniem mocy i sity dziatania na ogrzewaniu para-
metrem P5, z wentylatorem (jesli obecny) na V5. Nalezy przewidzie¢ ewentualne poprawki procentowe zatadunku/wentylagji
dymow. (zas trwania tego stanu wynosi 20 minut, odliczanie wyswietlane jest na panelu. W kazdym momencie technik moze
przerwac niniejsz faze, szybko naciskajac na przycisk on/off.

8.19 FUNKCJA WLACZANIA REZERWY PELETU

Urzadzenie jest wyposazone w oprogramowanie, ktdre ostrzega, kiedy pelet jest na wyczerpaniu.
Po ukazaniu sie na wyswietlaczu komunikatu,,REZERWA PELETU " urzadzenie przechodzi w tryb oszczedzania energii i ustawia
zasilanie na poziomie P1.
Po uzupetnieniu zbiornika peletu nalezy nacisnac przycisk 3, aby zresetowac komunikat,Rezerwa peletu”i umozliwi¢ produktowi
0siggniecie ustawionego parametru mocy.
W gdrnej czesci wyswietlacza ukazuje sie liczba minut, na ktdre wystarczy ,REZERWA PELETU”. Co 3 minuty uruchamia sie alarm
akustyczny (bip), ktéry przypomina o koniecznosci uzupe’mienia zbiornika peletu.

£t 24z

Flg. 15 - Rezerwa Peletu

Niewtasciwy rodzaj peletu powoduje nieprawidtowe spalanie i moze réwniez spowodowac zaktdcenia w dziataniu funkji ,Re-
zerwa peletu”.

8.20 FUNKCJATRYB KOMFORT

,JRYB KOMFORT" — ta funkcja umozliwia wiaczanie i wytaczanie wentylatoréw z moca 1.
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Opcje Comfort Mode (Tryb Komfort) mozna wykluczy¢ JEDYNIE w przypadku piecow z uktadem kanatowym.

8.21 FUNKCJA CZASOMIERZA DZIALANIA PELETU | KONCA CZASU NA UZUPELNIENIE PELETU

Po otwarciu klapki zbiornika system zatadunku zatrzymuije sie.

,KONIEC CZASU NA UZUPEENIENIE PELETU":centralka sterujaca jest wyposazona w czasomierz, ktdry ostrzega za pomoca sygnatu
akustycznego (3 bipy), ze czas na uzupetnienie peletu minat.

Jedli uzytkownik potrzebuje wiecej czasu na ukoniczenie zatadunku zbiornika, po sygnale akustycznym powinien szybko zamkna¢
pokrywe zbiornika i poczekac 5-6 sekund. W ten sposdb czasomierz ustawi sie na zero, a $limak wznowi podawanie peletu.

Po uptynieciu tych 5-6 sekund, nalezy ponownie otworzy¢ pokrywe zbiornika i kontynuowac uzupetnianie peletu. Podczas tej
operacji nalezy sprawdzac, czy ptomieni na palenisku utrzymuije sie.

8.22 WYJMOWANIE WKLADU
Wktad sktada sie z ponizszych elementdéw:

Fig. 16 - Konstrukcja + korpus maszyny

OPIS Fig. 16
1 Konstrukcja
2 korpus maszyny

Aby zdjac piec z palety, wykonac ponizsze czynnosci:
Otworzy¢ drzwi.
Podnies¢ haczyk (patrz Fig. 17) i mocno pociggngc do siebie korpus maszyny (patrz Fig. 18).
Po wyjeciu korpusu maszyny mozna uzyskac dostep do zbiornika peletu.

\ -
Fig. 17 - Podnies¢ haczyk. Fig. 18 - Wyjmowanie korpusu maszyny
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9  PALIWO

9.1 PALIWO

Uzywac peletow dobrej jakosci, poniewaz znacznie wptywa to na wartos¢ opatowa i zawartos¢ popiotu.

Cechy peletdw s3 nastepujace: wymiary #6-7mm (klasa D06), maksymalna dtugos¢ 40 mm, wartos¢ opatowa 5kWh/kg,
wilgotnos¢ < 10%, zawarto$¢ popiotu < 0,7%, powinny by¢ dobrze sprasowane i mato maczne, pozbawione pozostatosci
klejow, zywic i réznych dodatkéw (zalecane s3 pelety zgodne z norma EN14961-2 typu ENplus-A1).

Nieodpowiednie pelety powoduja zte spalanie, czeste zatykanie rusztu paleniskowego, zatykanie przewodow dymowych,
wzrost zuzycia i zmniejszenie wartosci opatowej, brudza szyby, zwigkszaja ilos¢ popiotu i niespalone pelety.

Q Mokre pelety powodujq zte spalanie i nieodpowiednie dziatanie, dlatego naleZy sie upewnic, ze bedq prze-
chowywane w suchym pomieszczeniu i oddalone co najmniej jeden metr od pieca i/lub kazdego Zrddta ciepta.

Wskazane jest przetestowanie r6znych rodzajéw peletéw dostepnych na rynku i wybranie tego, ktérego wydajnosc jest najlep-
sza.

Korzystanie ze ztej jakosci peletéw moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pieca i spowodowac utrate gwarangji oraz
odpowiedzialnos¢ producenta.

Q W zaleznosci od rodzaju peletéw moze wystqpic koniecznos¢ kalibracji parametrow; zwrdcic sie do autoryzo-
wanego Centrum serwisowego.

9.2 DOKEADANIE PELETOW

>

Fig. 19 - Bfedne otwarcie worka z peletami Fig. 20 - Wtasciwe otwarcie worka z peletami

Podczas dziatania pieca nalezy unika¢ napetniania go peletami.
Nie dotykac workiem do gorgcych powierzchni pieca.
Nie wsypywac do zbiornika pozostatosci paliwa (niespalone kawatki) tygla pochodzace z odpadéw po zaptonach.

9.3  (ZASOMIERZ DOSTARCZANIA PELETU

Opisywany piec wyposazony jest w czasomierz bezpieczenistwa, ktory wigcza sie po 90 sekundach od momentu pozostawienia
otwartych drzwiczek zbiornika peletu po ich zatadowaniu. Po 90 sekundach piec wchodzi w stan alarmowy zwiagzany ze zm-
niejszeniem cisnienia,A05” i przechodzi do fazy wytaczenia.

Nalezy wiec poczekac na zakoriczenie wytaczania i nastepnie nalezy ponownie wigczyc piec.
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. 90"

6

Fig. 21 - Czasomierz: 90 sekund

a Aby dziatac prawidfowo piec powinien zawsze pracowac z zamknietymi drzwiczkami do zatadunku peletu,
jesli pozostanq one otwarte przez ponad 90 sekund, piec sie wytqgczy.

Po otwarciu klapki zbiornika system zatadunku zatrzymuje sie.

9.4 tADOWANIE PELETU Z WYJECIEM KORPUSU MASZYNY

Aby natadowac pelet przez wyjmowanie korpusu maszyny, wykonac ponizsze czynnosci:

Fig. 22 - Wyjmowanie wktadu

Aby wyja¢ wktad (patrz WYJMOWANIE WKEADU a pag. 17).
Wsypac pelet do zbiornika (patrz Fig. 22).
Wktad umiesci¢ w poczatkowej pozycji.

9.5 LADOWANIE PELETU ZA POMOCA SZUFLADY (OPCJA)

Aby natadowac pelet za pomocg szuflady, wykonac ponizsze czynnosci:

ZEFIRO - ZEN AIRTIGHT
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Fig. 23 - tadowanie peletu przez szuflade Fig. 24 - Pchnqc pelet fopatkq.

Wyjac szuflade i wsypac pelet do $rodka (patrz Fig. 23).
topatka z wyposazenia pchnac pelet na spdd szuflady (patrz Fig. 24).
«  Szuflade umiesci¢ w poczatkowej pozy(ji.

9.6 tADOWANIE PELETU ZA POMOCA WEAZU (OPCJA)

Aby natadowac pelet za pomoca wtazu, wykonac ponizsze czynnosci:

N _
N

Fig. 25 - tadowanie peletu przez wtaz Fig. 26 - Mocowanie zsuwni Fig. 27 - tadowanie peletu przez zsuwnie

Otworzy¢ drzwiczki wtazu i wsypac pelet do srodka (patrz Fig. 25 ).

Aby usprawni¢ wsypywanie peletu, z wyposazeniem oprdcz wtazu dostarczono réwniez zsuwnie:
Zaczepic¢ zabki zsuwni we wiasciwych otworach (zobacz Fig. 26).

« Workiem lub rozszerzaczem wsypac pelet do srodka (patrz Fig. 27).

«  Usuna¢ zsuwnig i ponownie umiesci¢ drzwiczki w poczatkowej pozycji.

9.7 PILOT

«  Piecem mozna sterowac za pomoca pilota.
« Do jego dziatania wymagana jest 1 bateria litowa CR 2025.

Luzyte baterie zawierajg metale, ktdre sg szkodliwe dla Srodowiska, wiec muszg by¢ utylizowane
oddzielnie w odpowiednich pojemnikach.
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Fig. 28 - Pilot

oPIS Fig. 28
Przycisk 1 | Zwiekszanie temperatury
Przycisk2 | Zmnigjszanie temperatury
Przycisk3 | On/off
Przycisk4 | Menu
Przycisk5 | Zmniejszanie poziomu mocy od 5 na 1
Przycisk 6 | Zwiekszanie poziomu mocy od 1na 5

- Pilot dziafa TYLKO W WIZUALNYM WYSWIETLACZU (patrz Fig. 29).
SLISR | :

g

Fig. 29 - Wizualnym Wyswietlaczu

10 ZABEZPIECZENIA | ALARMY

10.1 ZABEZPIECZENIA
Produkt jest dostarczany z nastepujacymi urzadzeniami bezpieczenstwa.

10.2 PRESOSTAT

Kontroluje ci$nienie w kanale dymowym. Blokuje slimaka do zatadunku peletu w nastepujacych przypadkach:
- zatkany wylot

- Znaczne przeciwcisnienie (wiatr)

- zatkane rury wylotowe dyméw
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- otwarty zbiornik zatadunku peletu
- otwarte drzwi paleniska lub zuzyte lub uszkodzone uszczelki.

10.3 SONDA TEMPERATURY DYMOW

Wykrywa temperature dymow, wydajac zezwolenie na uruchomienie lub zatrzymujac produkt, kiedy temperatura dymow spadnie
pod ustawiong wartosc.

10.4 TERMOSTAT STYKOWY W ZBIORNIKU OPALOWYM

W zbiorniku zainstalowano automatyczny termostat, ktdry aktywuije sie recznie, jesli odchylenie cieplne zbiornika przekroczy
dozwolone limity, aby pelety w zbiorniku nie mogty sie zapali¢ na skutek przegrzania.
« ,Alarm termostatu”; termostat przerywa zasilanie elektryczne slimaka.

Wyzerowac btad przyciskiem P4. Piec wykonuje faze,,(ZYSZCZENIE"i, OFF".

Odkreci¢ czarny kapturek (patrz Fig. 30), nacisnac¢ na przycisk i ponownie przykreci¢ kapturek ochronny.

Wyczysci¢ ruszt paleniskowy i ponownie uruchomic piec przyciskiem P4.

Fig. 30 - Aktywadja reczna: znajduje sie za zbiornikiem przy wtyczce zasilania.

10.5 ZABEZPIECZENIE ELEKTRYCZNE

Kociot jest chroniony przed gwattownymi wahaniami pradu przez bezpiecznik gtdwny, ktdry znajduje sie w gniazdku/wytaczniku
z tytu kotta. Inne bezpieczniki do ochrony kart elektrycznych znajduja sie na tychze kartach.

10.6 WENTYLATOR DYMOW

Jesli wentylator zatrzyma sie, karta elektroniczna blokuje natychmiastowo zatadunek peletu i wyswietla komunikat alarmowy.

10.7 MOTOREDUKTOR

Jedli motoreduktor zatrzyma sie, kociot bedzie dziata¢ do momentu wytaczenia ptomienia z powodu braku opatu i do kiedy nie
osiggnie minimalnego poziomu ochtodzenia.

10.8 TYMCZASOWY BRAK NAPIECIA

Jesli brak napiecia elektrycznego jest krétszy niz 10" piec wraca do poprzedniego stanu dziatania; Jesli jest on dtuzszy, piec wyko-
nuje cykl chtodzenia/ponownego zapalania.

10.9 BRAKZAPLONU

Jesli podczas zaptonu nie zapali si¢ ptomien, kociot wejdzie w stan alarmowy.
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10.10 PRZERWA W DOSTAWIE ELEKTRYCZNOSCI Z WEACZONYM PIECEM

W przypadku braku napiecia sieci (BLACKOUT) piec bedzie zachowywac sie nastepujaco:
Brak napiecia krétszy niz 10”: wznawia trwajace dziatanie;
W przypadku wystapienia utraty zasilania przez czas dtuzszy niz 10" przy wiaczonym piecu lub w fazie zapalania, kiedy piec
bedzie ponownie zasilany, wejdzie on w stan poprzedniego dziatania, wykonujac nastepujaca procedure:
1) Wykonuje maksymalng faze chfodzenia;
2)  Wykonuje nowy zapton.
Podczas fazy 1 panel wyswietla ON BLACK OUT.
Podczas fazy 2 panel wyswietla Zapalanie.
Jesli podczas fazy 1 piec otrzyma polecenia z panelu, wydane recznie przez uzytkownika, przestanie on wykonywac przywracanie
stanu po braku zasilania i wykonuje zapalanie lub wylaczanie, w zaleznosci od wydanego polecenia.

10.11 SYGNALY ALARMOWE

W razie wystapienia innego warunku niz ten przewidziany dla sprawnego funkcjonowania pieca, wtczany jest stan alarmowy.
Panel sterowania wskazuje powdd powstatego alarmu.

SYGNALIZACJA
PANELU

RODZAJ PROBLEMU ROZWIAZANIE

Sprawdzic czystosc¢ rusztu paleniskowego.

Sprawdzi¢ poziom peletu w zbiorniku.

Sprawdzi¢, czy ruszt jest prawidtowo umieszczony w
jego obudowie i czy nie ma na nim osadow lub niespa-

AO1 Brak zapalenia ptomienia. lonego produktu.

Sprawdzi¢, czy pokrywa peletu i drzwiczki paleniska
zostaty poprawnie zamkniete.

Zatkany kanat dymowy

A02 Nieprawidtowe gaszenie ptomienia. Sprawdzi¢ poziom peletu w zbiorniku.

Poczekac na zakoniczenie fazy chtodzenia, anulowac
alarm i ponownie wtaczy¢ piec, ustawiajac na mini-
mum zatadunek opatu (menu USTAWIENIA - Receptura
peletu).

A03 Alarmy termo- | Temperatura zbiornika peletu przekracza

statow przewidziany prog bezpieczeristwa. Sprawdzi¢, czy pyty nie zatkaty kratki wentylacyjnej,

umieszczonej na tylnej stronie pieca.

Jesli alarm bedzie sie powtarzat, skontaktowac sie z
serwisem. Sprawdzi¢, czy wentylator otoczenia dziata
poprawnie (jesli obecny).

Przekroczono ustawiony prég dyméw. Ograniczy¢
A04 Przegrzanie dyméw zatadunek peletu (menu USTAWIENIA - Receptura
peletu).

Sprawdzic; zatkanie komina/otwarcie drzwiczek
paleniska, otwarcie zbiornika peletu, uszczel-
Interwengja presostatu dymow. nienia, czystos¢ bocznych kanatéw dymowych,
tacznik obsady gumy zatkany, nadmierna dtugos¢
komina, niekorzystne warunki pogodowe,zatkany piec.

A05 Alarm preso-
statow

Jesli alarm bedzie sie powtarzat, skontaktowac sie z

A08 Nieprawidtowe dziatanie wentylatora dymow. serwiser.
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SYGNALIZACJA

PANELU RODZAJ PROBLEMU ROZWIAZANIE
. Jesli alarm bedzie si¢ powtarzat, skontaktowac sie z
A09 Uszkodzona sonda dymow. serwisen.
Gdy po wtaczeniu wyswietlany jest ten migajacy napis
Ostrzezenie o konserwacji okresowej oznacza to, ze uptynefa przewidziana do konserwagji
SERWIS : ) : NP o
(niepowodujace zablokowania). ilos¢ godzin pracy. Skontaktowac sie z centrum ser-
wisowym.

10.12 ZEROWANIE ALARMU

Aby wyzerowac alarm, nalezy przytrzymac wcisniety przez kilka chwil przycisk 1 (ESC). Piec wykonuije kontrole, aby okresli¢ czy
przyczyna alarmu zostata zazegnana lub czy dalej jest ona obecna.

W pierwszym przypadku alarm zostanie ponownie wyswietlony, w drugim przypadku umiesci sie na OFF.

Jesli alarm bedzie sie utrzymywat, skontaktowac sie z centrum serwisowym.

11 KONSERWACJA ZWYCZAJNA

1.1 WSTEP

Aby zachowac trwatos¢ pieca, okresowo czysci¢ piec zgodnie ze wskazéwkami w paragrafach ponizej.

«  Przewody do odprowadzania dymu (czopuch + kanat dymowy + nasada kominowa) powinny by¢ zawsze czyste, wyszczotko-
wane i sprawdzone przez upowaznionego specjaliste zgodnie z obowigzujacymi miejscowymi przepisami, instrukcjami produ-
centa i wytycznymi Waszej firmy ubezpieczeniowej.

W przypadku braku miejscowych przepisow i wytycznych firmy ubezpieczeniowej, raz w roku nalezy zlecic¢ czyszczenie czopu-
cha, kanatu dymowego i nasady kominowe;.

Przynajmniej raz w roku nalezy tez zleci¢ czyszczenie komory spalania i sprawdzi¢ uszczelki, wyczysci¢ silniki i wentylatory i
sprawdzi¢ instalacje elektryczna.

n Te wszystkie czynnosci nalezy rozplanowac przy wspdipracy z Serwisem technicznym z autoryzajq.

Po dtuzszym okresie nieuzywania, przed wigczeniem pieca nalezy sprawdzic, czy wylot dymu nie jest zatkany.
Jedli piec jest uzywany w sposdb ciagty i intensywnie, caty system (w tym komin) nalezy czysci¢ i sprawdzac czedciej.
Przy wymianie uszkodzonych czesci zwrdcic sie o oryginalne czesci do autoryzowanego dystrybutora.

11.2  CZYSZCZENIE RUSZTU PALENISKOWEGO | SZUFLADY NA POPIOL

(o 2 dni nalezy wyczyscic ruszt i szuflade na popit.
Otworzy¢ drzwiczki
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Fig. 31 - Wyjmowanie rusztu paleniskowego Fig. 32 - Czyszczenie rusztu paleniskowego

« Usunac ruszt paleniskowy (patrz Fig. 31), podnoszac go jak na rysunku i oprézniajac go z popiotu.
«Jedli to konieczne, ostrym przedmiotem wyczyscic zatkane stwardniatym osadem otwory (patrz Fig. 32).

Fig. 33 - Wyjmowanie szuflady na popiot Fig. 34 - (zyszczenie szczotkq

«  Usunac szuflade na popidt (patrz Fig. 33) z gniazda, podnoszac jg i oprdznic z popiotu.

«  Szczotka do rur wyczyscic réwniez otwor wpadania peletu (patrz Fig. 34).
Popidt nalezy wsypac do metalowego szczelnego pojemnika z przykrywka. Taki pojemnik nigdy nie powinien stykac sie z
materiatami palnymi (na przyktad nie stawia¢ go na drewnianej podtodze), poniewaz zar w popiele dtugo sie w pali.

«Dopiero gdy popi6t zupetnie zgasnie mozna go wyrzuci¢ do odpadéw organicznych.

- Uwaznie obserwowac, czy ptomien jest czerwony, staby lub wytwarza czarny dym; w takim przypadku oznacza to, ze ruszt
paleniskowy pokryty jest stwardniatym osadem i nalezy go wyczysci¢. W razie zuzycia nalezy go wymienic.

11.3  CZYSZCZENIE ZBIORNIKA I SLIMAKA

Przy kazdym dosypywaniu peletéw nalezy sprawdzi¢, czy na dnie zbiornika nie ma miatu/trocin czy innych odpadéw. Jesli
wystepuja nalezy je usunac przy pomocy ssawy (patrz Fig. 35).

Fig. 35 - Czyszczenie zbior;lika islimaka
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11.4 CZYSZCZENIE KOMORY DYMU

Co 4/8 tygodni nalezy wyczysci¢ komore dymu.
Otworzy¢ drzwiczki i usunac zasobnik na popidt.
Na dnie komory spalania znajduja sie 2 spody, ktdre nalezy usunac¢. Odkrecic sruby i usuna¢ spody (patrz Fig. 36).
Usunac Sruby blokujace zeliwne Scianki boczne (patrz Fig. 37).
Usunac zeliwne elementy boczne (patrz Fig. 38).

Fig. 36 - Usuwanie spodow Fig. 37 - Usuwanie srub Fig. 38 - Usuwanie zeliwnych elementow
bocznych

Usunac srodkowa Scianke zeliwng (patrz Fig. 39).

Przy pomocy szczotki wyczysci¢ kanaty wylotowe dyméw (patrz Fig. 40).
Przy pomocy ssawki usunac z wnetrza sadze (patrz Fig. 41).

Ztozyc catos¢, wykonujac podane czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Fig. 39 - Usuwanie Zeliwnej scianki srodkowej Fig. 40 - Czyszczenie przy pomocy szczotki Fig. 41 - Usuwanie sadzy

11.5 CZYSZCZENIE CZOPUCHA

Co miesigc wyczyscic instalacje odprowadzania dymu.
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Fig. 42 - Czyszczenie czopucha

Wyja¢ wkiad.
Zassac spust dymu jak pokazano na Fig. 42.

|
11.6 COROCZNE CZYSZCZENIE DYMOWYCH PRZEWODOW RUROWYCH e

Raz w roku szczotkami wyczysci¢ sadze.
(zyszczenie nalezy zleci¢ wyspecjalizowanemu Monterowi Instalacji Grzewczych, ktory wyczysci czopuch, kanat dymowy i nasade
kominowa, sprawdzajac réwniez ich sprawno$¢ oraz wydajac pisemna deklaracje bezpieczefistwa instalacji. Taka operacje nalezy
przeprowadzi¢ przynajmniej raz w roku.

11.7 OGOLNE CZYSZCZENIE

Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czedci pieca nie nalezy uzywac wetny stalowej, kwasu solnego lub innych produktéw
zracych i Sciernych.

11.8  CZYSZCZENIE CZESCI Z POMALOWANEGO METALU

Do czyszczenia cze$ci z pomalowanego metalu uzywac miekkiej Sciereczki. Nigdy nie uzywac srodkow odttuszczajacych, takich jak
alkohol, rozcienczalnik, aceton, benzen, poniewaz nieodwracalnie uszkodza farbe.

11.9 WYMIANA USZCZELEK

Jesli uszczelki drzwiczek ogniowych, zbiornika i komory spalin ulegtyby zniszczeniu, nalezy zleci¢ ich wymiane autoryzowanemu
technikowi, aby zapewni¢ dobre dziatanie pieca.

a Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

11.10 CZYSZCZENIE SZKtA

Ceramika szklana drzwiczek ogniowych jest odporna na dziatanie temperatury 700°C, ale nie na skoki temperatury. Ewentualne
czyszczenie wyrobami do szkta dostepnymi w handlu moze nastapi¢ na zimnym szkle, aby uniknac jego wybuchu.

a Wskazane jest, aby szkfo drzwiczek ogniowych czyscic¢ codziennie!
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121

Q
A

PROBLEM

Wyswietlacz
kontrolny nie
wiacza sie

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed przetestowaniem i/lub pracq autoryzowanego technika technik powinien sprawdzi¢, czy parametry
karty elektronicznej sq zgodne z posiadang tabelg odniesienia.

W razie watpliwosci dotyczqcych korzystania z pieca, ZAWSZE wezwac autoryzowanego technika, aby unikngc¢

nieodwracalnych szkod!

CZYNNOSC IN-
PRZYCZYNA  ROZWIAZANIE TERWENCYINA
Brak zasilania | ¢ awdzi¢, czy wtyczka jest w gniazdku pradu o
Bezpieczniki
ochronne w Wymienic bezpieczniki ochronne w gniazdku pradu &
gniazdku pradu | (3,15A-250V). d
s przepalone
Wyswietlacz &
kontrolny Wymieni¢ wyswietlacz kontrolny. d&
wadliwy
Kabel typu flat y Q’
jest wa dﬁ)iwy Wymie¢ kabel typu flat. S
E?cr;r?ae\lz\e/}ela((tirl?v_va Wymienic karte elektroniczna. d"
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PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

CZYNNOSCIN-

TERWENCYJNA

Pelety nie
docierajg do ko-
mory spalania.

Pusty zbiornik

Napetnic zbiornik.

Otwarte drzwi
paleniska lub
drzwiczki peletu

Zamkna( drzwi paleniska i drzwiczki peletu oraz
sprawdzic, czy nie ma granulek peletu w poblizu
uszczelki.

Zatkany piec

Oczysci¢ komore dymow

Slimak jest
zablokowany
obcym przed-
miotem (np.
gwozdzie)

11111

A

Motoreduktor
slimaka jest
zepsuty

Wymieni¢ motoreduktor.

Q
)

Sprawdzic
nawyswietlaczu,
(zy nie ma
alarmu "ALARM
AKTYWNY"

Przeglad pieca.

Q
v

Ogien gasnie
| piec sie za-
trzymuje

Pusty zbiornik

Napetnic zbiornik.

Slimak jest
zablokowany
obcym przed-
miotem (np.
gwozdzie)

11111

A

Z’felj jakosci
pelety

Wyprébowac inne pelety

Wartos¢
zatadunku pe-
letéw zbyt niska
"faza 1"

Wyregulowac ilos¢ peletow.

R e

Sprawdzi¢ na
wyswietlaczu,
(zy nie ma
alarmu "ALARM
AKTYWNY"

Przeglad pieca.

Q
v
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CZYNNOSCIN-

PROBLEM PRZYCZYNA  ROZWIAZANIE TERWENCYINA
Sprawdzi¢ ponizsze pozycje: wszelkie Brzeszkody na
Niedostatecz- | wlocie powietrza do spalania z tytu lub pod piecem; &~
ne powietrze | zablokowane otwory rusztu paleniskowego 1/lub d«
spalania miejsca na ruszt paleniskowy z nadmiernym popiotu;
zleci¢ czyszczenie topatek odciggu samego Slimaka.

P’roTit;eni_e \I;\(l)min jeslt zatkany czesciowo Iin cal’rkowGicie. Wezv¥]ac' s

5 stabe | yspecjalizowanego Montera Instalacji Grzewczych i

pomaranczowe, Zatkany wylot zleci¢ mu kontrole nasady kominowej pieca. Natych- 9'!

pelety nie palg miast wyczyscic.

siﬂ)rawid owo i

szkto zabrudzo- _ o ®

ne na czarno Zatkany piec. | Wyczyscic piec wewnatrz. P

Pelety moga sie pali¢ réwniez na skutek podcisnienia
Odciqg dymu | kanatu dymowego bez pomocy odciggu. Natychmiast Q’
uszkodzony wymieni¢ odcigg dymu. W’fqlczanie pieca bez odciggu d
dymu moze byc szkodliwe dla zdrowia.
Sonda tempe-

Wentylat C

W%%r?n(i)lza I’atl(lﬁy dymu Wymienic¢ sonde dymu. x

dalej pracuje Wadfiwa

nawet po. » ol £

gisggnleau n?crztr?aevea;[irl?v_va Wymienic karte elektroniczna. d«
Wadliwe lub &
uszkodzone Wymienic uszczelki. 2
uszczelki drzwi

P?epc'gjf wokdt Wezwac WKspecjaIizowanego Montera Instalacji Gr-

p Nieszczelne zewczych, ktory natychmiast uszczelni ztgczki siliko- &
przewody czo- | nem do wysokiej temperatury i/lub wymieni przewo- 9!-
pucha dy na inne, zgodne z obowigzujacymi przepisami.

Nieszczelne kanaty dymowe mogg szkodzic zdrowiu.

Piec na maksy- | Osiggnieto - " - " o

malnejmocy, | temperature fé%[;lg;(gmlrg %lteofclgerr?ilanlmum. Podnies¢ zadang &

ale nie ogrzewa | otoczenia ‘

Piec dziafa "

- Osiggnieto

\rllvorma_lme, ana | temperature _ o . | ®

yswietlaczu raniczna wlo- Piec ustawia sie na minimum. NIE MA PROBLEMU! P9

wskazano "Prze- ?u q muq y

grzanie Spalin” y
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PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

CZYNNOSCIN-

(zopuch pieca

Sprawdzi¢, czy kanat dymowy nie jest zatkany

TERWENCYJNA

X

: " | Temperatura Zwiekszy¢ zmniejszong moc pieca (spadek peletu i
gﬁp];rme skro dymoéw niska | obrotdw wentylatora)
Zainstalowac zbiorniczek do zbierania skroplin dﬁ
: . | Ostrzezenie Gdy po wiaczeniu wyswietlany jest ten migajacy
\I;I'eg\flir gﬁ‘;’fz[']"a 0 okreso- napis oznacza to, ze uptynety godziny Eracy wstepnie &
"SERVICE" wej kontroli ustawione przed konserwacja. Skontaktowac sie z d
(nieblokujace) | centrum serwisowym.
Zablokowanie
kanatow wylo-
Funkcja towych dymow
Wiaczenie | moze byc
Lﬁﬁ%"‘%‘?i!gt” mm?;ég:ﬁe%ez Lwiekszy¢ jakosc pelletu, stosujac,Recepture na Q’
ponownie przy | temperatury pelet”lub wyczysci¢ komore spalania. d
petnym zbior- | progowej, uzycie
niku. zbyt duzego pe-
letu lub peletu o
niskiej jakosci.
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